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Luke 15:1-10
Literal Translation

Introduction
1) Now all the tax collectors and the sinners were drawing near to Him, to hear Him.
2) And the Pharisees and scribes were murmuring saying that This One is receiving

sinners, and is eating with them.
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Luke 15:1-10
Literal Translation (continued)

3) Now He spoke this parable to them, saying,

4) “What man of you having one hundred sheep, and having lost one of them, does not
leave the ninety-nine in the wilderness, and goes after the one which has been lost,
until he should find it?

5) “And having found it he places if upon his own shoulders rejoicing.
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Luke 15:1-10
Literal Translation (continued)

6) “And having come into the house, he calls together Ais friends and neighbors, saying
to them, ‘Rejoice with me, because I found my sheep which has been lost.’

7) “I say to you that in this manner joy will be in heaven over one sinner repenting,
than over ninety-nine righteous, who have no need of repentance.

8) “Or what woman having ten drachmas, if she should lose one drachma, does not
light a lamp, and sweeps the house, and searches carefully until which time she
should find ir?
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Luke 15:1-10
Literal Translation (continued)

9) “And having found it she calls together her friends and neighbors, saying, ‘Rejoice
with me, because I found the drachma which I lost.’

10)  “I say to you, in this manner joy takes place before the angels of God over one

sinner repenting.”

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 15:1-10
Greek / English Interlinear

1) ’“Hoav 8¢ (avT®) €yyilovtes aldTd mavTes ol TeEA@vaL kai ol
Were now (to Him) drawing near to Him all the tax collectors and the

apapTolol, dkovely avTod.

sinners, to hear Him.

2) kai Sieyoyyvlor of (Te) ®apiLoaioL kal oL TYpappaTels A€EyovTeS
and were murmuring the (both) Pharisees and the scribes saying
6TL OVTOoS apapTwlovs mpoodéxeTat, kai ouveoOieL avTols.
that This One sinners is receiving, and is eating with  them.

3) Eime(v) &€ mpds avTovs THv mwapaBoiny TaidTny, A€yev,

He spoke now to them  the parable this, saying,

4) Tis dvlpemos €€ Up@v éxov  €katov  mpoPata, Kai

What  man outof you having one hundred sheep, and

amolécas (damoléom) €év €€  avTOv (€v), oV KaTaleiTeL Ta
having lost (should he lose) one outof them (one), not doesleave the

€vvevnkovTaevvéa (évevnkovta €vvéa) €v Ti €pfHpe, kKai

ninety-nine (ninety nine) in the desert, and
TOpEVETAL €T TO AmToA®NOS, €nS evpn avTo;
he goes after the one which has been lost, until he should find  it?
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Luke 15:1-10

5)

6)

7)

Greek / English Interlinear (continued)

kai €VpaY  EMTIONOLY €Wl ToUS @povs  €avTtov  (avTov)
and having found heplaces upon the shoulders ofhimself (ofhim)

xatpov.
rejoicing.

kai  €NOov €ls TOv olkov, oOvykalel Tovs o¢ilovs kal ToUS
and having come into the house, he callstogether the friends and the

veiTovas, Aéyev avTols, XuyxdpnTé (TuvxdpnTé) poi, OTL €vpov
neighbors, saying tothem, Rejoice with (Rejoice with) me, because I found

TO mpoBaTOV pov TO ATOA®AOS.
the sheep of me the one which has been lost.

Aéyo vply O6TL oUTe(s) xapa €éoTar €év TQ ovpavd (éoTai) €mi
Isay toyou that SO joy willbe in the heaven (will be) over

€V APApPTOA WETAVOOUVTL, 1) €Tl €vvevnkovTaevvéa (évevikovTa
one sinner repenting, than over ninety-nine (ninety

€vvéa) Oikaiols, oiTwves ol Xpelav éxovoL(v) peTavoias.
nine) righteous, who no  need have of repentance.
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Luke 15:1-10

8)

9)

10)

Greek / English Interlinear (continued)

"H Tis 1yuvny OSpaxpas éxovoca Oéka, €av  amoléon  Spaxpnv

Or what woman drachmas having  ten, if she should lose  drachma

piav, ovxi dmTeL Avxvov, kai oapol THY oikiav, kai {nTel
one, not doeslight lamp, and sweeps the house, and searches

ETLRHEADS €ms O6Tov  (ov) €lpn;
carefully  until which (which) she should find?

kalL  €vpoloa  CUYKaleLTaAl (ovyKalet) Tas oilas «kai [Tas]
and having found she calls together (she calls together) the friends and  [the]

veiTovas, Aéyovoa, ZvyxdpnTe (XuvxdpnTé) poi, OTL  €vpov THV
neighbors, saying, Rejoice with  (Rejoice with) me, because Ifound the

Spaxuniy 1y dmeleca.
drachma which  Ilost.

oUTO(S), A€yw Upilv, xapa Yyivetar (Xapa) €Evemlov TRV Ayyé oV
S0, Isay toyou, joy  takesplace (joy) before  the angels

TOU O€ol €Tl €Vi APAPTOAY WKETAVOOUVTL.
the  God over one sinner repenting.
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Luke 15:1-10

Diagram
1 "Hoav
Were
5¢
now
(abvT@)
(to Him)
v
b 7
e€yyilovTes
drawing near
avTd
to Him
TAVTES
all
oL Teldval v
the tax collectors
\
Kal
and
e e \
oL apapTwlol,
the  sinners,
v
AKOVeELY
to hear
avTol.
Him.
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

l

2) Katl
and
SLeyoyyvlov
l were murmuring
ol
the
(Te)
l (both)
dapLoaiol
Pharisees
kal
and
oL YypappaTtels —
the scribes
AéyovTes
saying
oTL
that
'
OvTos
This One
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T sinners
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1s receiving,
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l
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

3) Eime(v)
He spoke

e

now
TPOS AVTOVS
to them

TNV Tapapoiny
the  parable T

TavTY,
! this,
€Yoy,
saying,
4) Tis
What
dvlpetmos
man
€E vpav
out of you
~ X0V
having
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one hundred
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sheep,
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and having lcist (should he lose)
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

A
4) cont. ov
not
KaTaleiTeL
does leave
Ta EVVEVNKOVTAEVVEQ (€vevikovTa €vvéa)
the ninety-nine (ninety nine)
v

€v T €pnipo,
in the desert,

Kai TopevETAL
L—»
and he goes
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€0S
until

evpn
he should find

avTo;
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

l

5 Kat
and
€VPOV
having found

l

emTiONOLY
he places

€TL TOVUS GPOVS
upon the shoulders—l

€avtod (avToD)
v of himself (of him)
xatpov.
rejoicing.

v

6) Kai

€ils TOV olkov,
into the house,
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he calls together

l
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the friends
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€Yoy
saying
avTols,
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

6) cont.| ZvyxapnTé (ZuvxapnTé)
Rejoice with (Rejoice with)
v

pot,
me,
0TL

because

€vpov
I found

TO TpOPaTOV

the sheep 7§
pov

l of me

TO ATOAWAOS.
the one which has been lost.
7) AEYO
Isay —l

vpiv
to you

oTL
that
l ouTe(s)
SO
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will be

> €V TO oUpav®
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(will be)
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over one sinner
'
LETAVOOUVTL,
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

7) cont.
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Y of repentance.
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

8) cont.

v
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l
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l
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

l

9) kal
and

evpovoa
having found

|

OUYKAAELTAL (ovykalel)
she calls together (she calls together)

l

Tas o¢ilas
the friends

Kai [Tas] yeiTovas,
and [the] neighbors,
Aéyovoa,
saying,

l

TuyxdpnTe (ZvvxdpnTé)
Rejoice with (Rejoice with)
v
pot,
me,

O0TL

because |

€vpov

[found ¥
Y Spaxpnv
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1
|
|

\

v
which

T
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Luke 15:1-10
Diagram (continued)

10) ovTO(S),
S0,

€YD

I say

Vply,
to you,

xapa
joy

v

yiveTal
takes place

(xapa)
(oy)

EVOTLOV TOV dyYéElwV
before the angels

l

TOU O€ov
of the God

ETL €VI APLAPTOAY
over one  sinner

LETAVOOUVTL.
repenting.
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